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ANMARKNING: Det har dokumentet innehaller inte programmeringsjournalen fér Ethernet/GPRS uppringare (sekvens
[851]). Se den separata programmeringsjournal som levereras med uppringaren, referensnummer 29007651R001.
Anvisningarna i denna installationsmanual galler uppringare GS2060/GS2065 och TL260GS/TL265GS.

VIKTIGT

Folj mo?teringsanvisningama for denna GPRS/Ethernet Uppringare. Gor klart alla nédvandiga inkopplingar innan uppringaren tas
i drift. Inkoppling bor goéras s att foljande undviks:

< belastning p& kabelinfastningar,

« interferens mellan stromférande och icke stromférande kablage,

« kabelbrott; eller

« skada pa kabelisolering.

VARNING: Under pagaende askvader bor inga el-relaterad arbeten utféras !
Installatéren bor upplysa anviandaren om féljande

«  Forsok inte att utfora service pa produkten, risk for skada foreligger.

« Service utférs endast av auktoriserad personal.

« Endast av tillverkaren godkénda tillbehor bor anvandas.




VARNING Lis detta Noggrant

Till installatéren

Denna varning innehdller viktig information. Som den enda
personen i kontakt med systemets anvéndare, ar det ditt
ansvar att sakerstalla att anvandarna uppmarksammar och &r
inforstddda pé& dessa varningar

Systemfel

Detta system har noga utformats for att vara s effektiv som
mojligt. Det finns dock omstandigheter, som inbegriper brand,
inbrott, eller andra typer av olyckor, dar man inte kan garantera
skydd. Alla typer av larmsystem kan saboteras avsiktligt eller
kanske inte fungerar som forvéntat av olika anledningar. Nagra
av dessa anledningar kan vara:

Otillracklig Installation

Ett sakerhetssystem maste vara korrekt installerat for att ge
tillrackligt skydd. Varje anlaggning boér utvarderas av en
professmnell sakerhetsinstallator for att se till att alla
ingdngsvagar och larmomraden técks. Las pa fonster och
dorrar skall fungera som avsett. Fonster, dorrar, vaggar, tak
och andra byggmaterial maste ha tillracklig styrka och
konstruktion for att ge férvantad skydd. En férnyad bedémning
bor goéras under och efter tillbyggnad i fastigheten. En
utvardering av brandskyddsinspektér och / eller polis
rekommenderas om s&dan tjanst finns tillganglig.

Teknisk kénnedom

Detta system innehaller sékerhetsdetaljer som var kanda for
att vara effektiv vid tillverkningen. Det ar mojligt for personer
med brottsligt uppsat att utveckla tekniker som minskar
effekten av dessa funktioner. Det ar viktigt att ett
séakerhetssystem ses over regelbundet for att sakerstélla att
dess egenskaper ar effektiv och att den skall uppdateras eller
ersattas om det visar sig att den inte ger det skydd som véntas.

Inkréaktare

Inkraktare kan passera in i larmomradet via en oskyddad
entrévag, kringgd en detektor, undgd upptackt genom att ga
genom ett omrade med otlllrackllg tackning, forbikoppla en
varningsanordning, eller pd annat satt stéra eller férhindra ett
vid testtillfallet val fungerande system.

Stromavbrott

Styrenheter, rorelsedetektorer, rokdetektorer och mycket annat
kréver en stromkaélla for korrekt funktion. Om en enhet drivs av
batterier, &r det mojligt att batterierna slutar fungera. En enhet
som endast drivs pa natspanning, utan batteribackup, kommer
vid ett strémavbrott, hur kort det &n mé& vara, att forsattas ur
funktion. Stromavbrott oavsett langd, atfoIJs ofta av
spanningsvariationer som kan skada elektronisk utrustning,
t.ex. ett sékerhetssystem. Efter ett stromavbrott har intraffat,
gor ett komplett systemtest for att sékerstalla att det fungerar
som avsett.

Byte av batterier

Tradlésa sandare har utformats for att ge flera ars batteritid
under normala forhallanden. Den forvantade batteritiden ar en
kombination av driftmiljo, anvandning och typ av
omglvnlngsforhallanden som t.ex. hog luftfuktighet, hdga eller
laga temperaturer. Dessa variabler sammantaget kan minska
batteriets forvantade livslangd. Aven om varje tradlés séandare
har en funktion som varnar for 1&g batteriniva, ar det mgjligt att
den inte fungerar som forvéntat. Regelbunden kontroll och
underhall kommer att hélla systemet i funktionsdugligt skick.

Radiomottagaren

Signaler fran tradlosa séndare kan _misslyckas att na
mottagaren om metallféremal placeras pé eller i narheten av
radiomottagaren  eller  vid  avsiktlig  stérning  fran
radiostorningsutrustning eller annan oavsiktlig radiotrafik som
blockerar radiomottagaren.

Systemanvandarna

En anvandare kanske inte kan aktivera en panik eller
nodknapp i alla lagen majligen p& grund av permanent eller
tilifalligt rorelsehinder, oférmaga att nd enheten i tid, eller
bristande kunskap om hur den fungerar. Det ar viktigt att alla
anvandare av systemet &r utbildade pa korrekt drift av
larmsystemet och att de vet hur man ska reagera nar systemet
indikerar ett larm eller fel.

Rokdetektorer

Rokdetektorer, som ibland ar en del av detta system, kanske
inte alltid upptéacker rok i tid pd grund av ett antal orsaker,
varav en del féljer. Rokdetektorn kan ha varit felaktigt
installerade eller placerad. Rok kanske inte kan na

Varje brand &r annorlunda i frdga om mangden vid
rokutveckling och materialtes brinnhastighet. Rokdetektorer
kan inte deteltera alla typer av brander lika bra. Rokdetektorer
kanske inte varnar | tid for brander som orsakats av
vardsloshet eller sdsom rokning i sangen, valdsam explosion,
gasutslapp, felaktig forvaring av bréannbart material,
overlastade elektriska kretsar, barns lek med téndstickor eller
mordbrand.

Aven om brandvarnaren fungerar som avsett, kan det finnas
omstéandigheter nar den inte varnar i tid for att undvika
personskador eller dodsfall.

Rorelsedetektorer

Rorelsedetektorer kan bara upptécka rorelse inom de omraden
som visas i deras respektive installationsanvisningar. De kan
t.ex inte skilja mellan inkraktare och boende i en fastighet.
Rorelsedetektorer ger inte volumetriskt omradesskydd. De har
flera zoner for detektering, och rérelse kan endast detekteras i
omrédet som omfattas av dessa zoner. De kan inte upptacka
rorelse som sker bakom véaggar, tak, golv stangda dorrar,
glasdorrar eller fonster. Nagon typ av averkan, vare sig
avsiktligt eller oavsikiligt, t.ex. maskerlng malning, eller annan
tlllfognlng av alla slags material p& linser, speglar, fonster eller
né&gon annan del av detekteringsfunktionen kommer att hindra
detektorn fran att fungera tillfredsstéallande.

Passiva IR-rorelsedetektorer fungerar genom att kanna
forandringar i temperatur. Men deras effektivitet kan reduceras
nar den omgivande temperaturen stiger nara eller Gver
kroppstemperatur eller om det ar avsiktliga eller oavsiktliga
varmekallor i eller i nérheten av detektenngsomradet Vissa av
dessa varmekéllor kan vara tex element, spisar, grillar,
eldstader, solljus, vattenanga, belysning och s& vidare.

Larmdon

Larmdon sasom siren, summer, brandklocka, eller blixtljus
kanske inte kan vacka en sovande person om det finns en
mellanliggande végg eller dorr. Om larmdon &r belagna pa ett
annat plan i bostad eller fastighet, & det mindre sannolikt att
personer ska varnas eller vakna. Ljudande larmdon kan stéras av
andra bullerkéllor som exempelvis stereoapparater, radio, TV,
luftkonditionering eller forbipasserande trafik. Det &r inte alltid
ljudande larmdon kan uppfattas av en horselskadad person.

Telefonlinjer

Telefonlinje som anvéands for dverforing av larm kan vara ur
funktion eller upptagen under vissa tidsperioder. En inkréktare
kan klippa telefonlinjen eller anvanda mer sofistikerade
metoder som kan vara svara att upptacka.

Responstid

Det kan finnas omsténdigheter néar systemet fungerar som
avsett, men de boende eller deras tillhérigheter inte kommer
att skyddas pa grund av oférmaga att reagera pa larmet i god
tid. Om systemet &r kopplat till larmcentral med atgard kanske
véaktarutryckningen inte &r tillrackligt snabb for att skydda de
boende eller deras tillhérigheter.

Komponentfel

Trots alla anstrangningar som har gjorts for att gora detta
system sa tillforlitligt och driftsakert som mgjligt, kan systemet
sluta att fungera som avsett pa grund av fel i en komponent.

Otillrackligt underhall

De flesta problem som kan férhindra ett larmsystem fran att
fungera som avsett kan hittas genom regelbundet test och
underhdll. Hela systemet skall testas varje vecka, och
omedelbart efter ett inbrott, ett forsok till inbrott, brand, storm,
jordbévning, olycka eller annan form av aktivitet inom eller
utanfor anlaggningens bevakningsomrade som kan ha
paverkat systemets driftsakerhet. Test bor omfatta alla
detektorer, knappsatser, uppringare, larmdon och andra
operativa enheter som ingar i systemet.

Trygghet och férsakringar

Oavsett systemets kapacitet, ett larmsystem ersatter inte
behovet av att ha en hemforsékring. Ett larmsystem ersatter
inte forsiktighet och sunt férnuft for att forhindra eller minimera
de skadliga effekterna av en nddsituation.



Introduktion

GS2060/GS2065: GPRS/GSM (General Packet Radio Service/Global System for Mobile) Uppringare for larmoverforing till
larmmottagare Sur-Gard System |, I, och Ill (SG-DRL3IP) via GPRS/GSM. Larméverforing endast protokollet SIA via GPRS, ej
analog overforing via GSM.

TL260GS/TL265GS: Ethernet/GPRS Uppringare for larmdverforing till larmmottagare Sur-Gard System |, 1, och Il via Ethernet/
Internet eller GPRS/GSM. Larméverforing endast SIA via Ethernet eller GPRS, ej analog 6verforing via GSM.

Uppringaren kan anvéndas som primér eller sekundéar larmséndare. Uppringaren kommunicerar handelser fran centralapparaten
samt interna handelser med Internet Protocol (IP) via Ethernet/Internet och/eller GSM/GPRS. Uppringaren har mdjlighet att
kommunicera vissa héandelser via SMS (Short Message Service) och méjlighet att kommunicera via GPRS eller Ethernet till tredje
part med ITV2 protokoll.

Kommunikationen frdn GS2060/GS2065/TL260GS/TL265GS Gver GPRS/GSM é&r helt beroende pa signalstyrkan hos aktuell
operatér. Montering av uppringaren bor inte ske innan signalstyrkan pé aktuell placering har uppmatts, se sidan 6, for att hitta
optimal placering (minst en gron LED TAND). Andra typer av antenner kan bestallas fran distributren.

ANMARKNING: Innan installation, sakerstéll att vald operatér av GPRS/GSM har tackning i omrédet.

Installation med centralapparat

Féljande uppringare ar kompatibla med PC1616/PC1832/PC1864:

* GS2060 (endast GPRS/GSM) ¢ TL260GS (Ethernet/Internet + GPRS/GSM, tva kommunikationsvégar)
Foljande uppringare ar kompatibla med PC9155 (Alexor):

* GS2065 (endast GPRS/GSM) ¢ TL265GS (Ethernet/Internet + GPRS/GSM, tva kommunikationsvagar.

ANMARKNING: Med férinstallerad GS2065 &r modellbeteckningen 9155G. TL265GS, modellbeteckning 9155D.

Funktioner

« 128-bit AES kryptering via GPRS/GSM och Ethernet/Internet (NIST Validation Certificate No. 995).
« Fjarr- och lokal anslutning av mjukvara DSC DLS IV fér programmering och service.

«  Primaér eller sekundar éverforing via GPRS/GSM.

« Ethernet LAN/WAN 10/100 BaseT (endast TL260GS/TL265GS).

« Fullt stoéd for centralapparatens larmkoder .

« Programmering via centralapparatens installatorslage (endast GS2065 och TL265GS).

* Redundant kommunikation via Ethernet/Internet och GPRS/GSM (endast TL260GS/TL265GS).
< Individuell periodisk testsandning via Ethernet och/eller GPRS.

« Installatérskod

« Intern primar och sekundéar konfigurering av larmsandning.

« Fjarranslutning av mjukvara for upp-/nedladdning via GPRS och Ethernet.

¢ PC-LINK anslutning.

« Programmerbara texter (Sektion- och Omradestexter dverfors automatiskt, endast 9155 v1.1+)
«  Programmerbara SMS kommandon och kvittensmeddelanden, forval i 28 olika sprak.

¢ Quad-Band: 850 MHz, 900 MHz, 1800 MHz, and 1900 MHz.

* SIA format (Contact ID méjligt med GS2065/TL265GS V1.1).

« Visuell indikering av signalstyrka och fel.

«  Overvakning via GPRS och Ethernet.

Tekniska Specifikationer
Stromutrustning enligt Klass Il, strombegrénsad. (ej 6ver 30V eller 8A for maximalt 100VA).

Specifikationer
Tabell 1: Specifikationer

S | GS2060 | TL260GS | GS2065 TL265GS
GPRS/GSM Ethernet & GPRS GPRS/GSM Ethernet & GPRS
Specifikationer
« Spéanning ‘ 11.1~13.7V DC 700mA - (Uppringare Max mA) ‘ 11.1~13.7vDC
(Frén PC-LINK anslutningen)
Stromforbrukning
« Forbrukning i vila 65mA @ 12V | 100mA @ 12V | 65mA @ 12V 100mA @ 12V
« Forbrukning i sandning 400mA @ 12V vid dverforing
« Frekvensband Quad band 850MHz, 900MHz, 1800MHz, 1900MHz
« Antennforstarkning 2dbi
milje
« Temperaturomrade -10°C ~ 55°C (14°F~131°F)
« Luftfuktighet 5% ~ 93% relativ luftfuktighet, icke-kondenserande
Fysiska specifikationer
« Kretskortets storlek (mm) 100 x 150 x 15 100 x 150 x 18 100 x 150 x 15 100 x 150 x 18
« Vikt (gram) 310 (med 320 (med monteringsbygel) 68 78
monteringsbygel)




Kompatibilitet
Tabell 2: Kompatibla larmmottagare, centralapparater, och kapslingar

Mottagare/

Uppringare Centralapp Beskrivning
« Larmmottagare Sur-Gard System |, version 1.1+
« Larmmottagare Sur-Gard System I, version 2.0+
gggggggtggggg Mottagare « Larmmottagare Sur-Gard SG-DRL3-IP, version 2.2+ (for

Sur-Gard System lIl)

Power Series PC1864, version 4.3+
Centralapparat |+ Power Series PC1832, version 4.3+
GS2060/TL260GS och kapsling « Power Series PC1616, version 4.3+
Kapsling: PC5003C/PC4050C

GS2065/TL265GS Centralapparat |+ PC9155 version 1.1+

Innan installationen

Denna GSM/Ethernet Uppringare skall installeras av kompetent servicepersonal. (Med kompetent servicepersonal avses en person som
har teknisk utbildning och kunskap om produkten och tillrécklig erfarenhet for denna typ av arbetsuppgifter for att kunna reducera risker
bade fér sig sjélv och andra). Denna utrustning (PC9155) ska installeras och anvéndas i en miljé som har maximalt féroreningsgrad 2 och
Gverspannings-kategori Il pd ICKE EXPLOSIONSFARLIGA PLATSER inomhus. Denna manual skall anvandas tillsammans med
manualen for det system uppringaren ar ansluten till.

Kryptering

Uppringaren anvander 128 Bit AES kryptering. Krypteringen &r en automatiserad process i larmmottagaren. Varje larmmottagare
kan individuellt ha krypteringen aktiverad eller deaktiverad. Nar kryptering aktiveras i uppringaren kommer krypteringsnycklar att
utbytas nasta gang uppringaren kommunicerar med larmmottagaren.

ANMARKNING: Kryptering startar vid nésta éverféring eller direkt efter omstart av enheten.

Anslutning av ethernetkabel (TL260GS/TL265GS)

En natverkskabel (CAT 5) skall anslutas till Ethernet-kontakten p& uppringaren. Anslutningen i uppringaren &r av typen RJ45. Tag
féljande i beaktande vid anvéandning av CAT5:

« Skala inte av mer isolering &n nddvandigt.

« Knytinte ihop kabeln.

« Klam inte kabeln.

« Separera inte ledarparen i CAT5 mer &n 1.2cm (%2").

« Skarva inte kabeln.

« BOgj inte kabeln.

ANMARKNING: CAT5 specifikationen kraver att radien p& en boj minst skall 6verstiga 5 cm (2"). Overskrid inte
maxlangden pd 15cm (6”) fran ferritkarnan till anslutningen i uppringaren. Maxlangd p& CAT 5 &ar 100m (328 ft.).

Saétta i och ta ut simkortet

1. I det fall uppringaren redan sitter monterad i centralapparatens kapsling, 6ppna kapslingen for att komma &t simkortshéllaren.
2. Gor centralapparaten spanningslos och koppla bort batteriet.

3. Oppna simkortshéllaren genom att fora den i riktningen som indikeras av pilen vid OPEN.

4. For varsamt hallaren utat.

5. Satti eller ta bort simkortet, observera simkortets orientering.

6. Stang simkortshallaren genom att féra den i riktning mot indikeringen vid LOCK. Se Figur 1 och Figur 5.

7. Ateranslut batteriet och spanningsatt

Programmering av uppringaren med DLS IV (fére installation)
Installatéren kan utfora all programmering av enheten innan driftsattning pa plats (&aven utan simkort). Foljande avsnitt beskriver
programmering med mjukvara DLS IV.

ANMARKNING: Det &r viktigt att simkortsnumret antecknas eller hamtas till kundfilen som skapas (vid lokal anslutning).
Utan simkortsnumret &r det inte méjligt att kommunicera fjarrledes via GPRS
1. Anslut uppringaren till en PC med aktuell PC-Link kabel:
a. GS2060 och TL260GS: PCLINK-9 Kit eller PCLINK-SCW Kit.
b. GS2065 och TL265GS: PCLINK-5WP Kit.
2. Spanningsatt enheten.
a. GS2060 och TL260GS: Anslut spanning fran centralapparatens Bell + och Aux - . (PC1616/1832/1864).
b. GS2065 och TL265G: Enheten spanningsatts fran transformatorn som medféljer PCLINK-5WP Kit.
3. StartaDLS IViPC:n.

ANMARKNING: DLS IV kan laddas ned fran distributérens eller tillverkarens hemsida.

4. Utfor foljande steg for att programmera uppringaren via DLS 1V:

Skapa en ny kundfil och vélj centralapparatstyp.

Lagg eventuellt till aktuell typ av uppringare till detta konto.

Valj typ av anslutning (SMS, Ethernet/Internet, och PC-Link) och ange relevant information.

Oppna kundfilen och g4 till avsnittet GS/IP.

Under generella val for uppringaren (Communicator Options), ange relevant information.

Under mottagarval (Receiver Options), ange relevant information.

Under val for GPRS (GPRS Network Options), ange relevant information.

Kontrollera alla varden innan nedladdning. Valj Skicka Allt (Global Download).

| valet for Anslutningstyp, valj PC-LINK, tryck OK.

Efter lyckad nedladdning, avsluta DLS IV, gor uppringaren spanningslos och koppla bort PC-Link kabeln.

5. Satti simkortet (se avsnittet ovan for mer information).
ANMARKNING: DLS IV kan anvandas for att fjarransluta till systemet efter installation. Se Programmering via DLSIV:
sidan 7 eller DLS IV Manual.
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Montera uppringaren i kapsling

Anslutning och inkoppling av utrustningen skall alltid ske enligt nationella foreskrifter.

Installation av GS2060/TL260GS med centralapparat PC1616/1832/1864.
ANMARKNING: Gér alltid GS2060/TL260GS spanningslés om simkortet ska tas ur eller séttas i.
1. For att montera uppringaren pa bygeln, folj nedanstaende steg (se Figur 1).

a. I?)gl;?rg adrg rzyfa plastdistanserna som foljde med Figur 1 Monteringsbygel fér larmsindaren
b. For in de fyra distan§erna i respektive horn av Mutter Kontakt
monteringsbygeln (frén baksidan). (infastningen . t)>¥ N
for antennen skall vara vand bort fr&n dig). vindistans (fa Antenn monterings-
c. Fér varsamt p& enheten pd de fyra Nylondistans bygel O
plastdistanserna och tryck till bestamt den sista rafflad
biten. (storre)

Q,

o

d. Oppna centralapparatens kapsling.

e. Sla ut den markerade (cirkulara) metallbiten i det
ovre hogra hornet. (Hal for antennen).

f. Anslut medféljande antennkabel (12.7cm) till
GSM modulen, fér in kabeln frdn baksidan av
monteringsbygeln. Kontakten sitter p4d GSM
modulens vanstra sida. (Se Figur 3).

g. Innan antennkabeln fasts i bygeln, séatt en
plastdistans p& kabeln, for upp kontakten genom
hélet, satt dit en plastdistans folt av
massingsdistansen och den platta muttern.
Skruva forsiktigt ned muttern (fér hand). Dra inte &t muttern med verktyg.

Monteringshal Antennkabel Monteringshal

O o o Q

\
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2. Montera uppringaren i centralapparaten. (Se Figur 3). Figur 2 PC1616/1832/1864 Centralapparat
a. Anslut medfoljande PC-LINK kabel till PC-LINK kontakten pa -
centralapparaten (rod ledare mot Pin 1 pa PC-LINK kontakten.) i
ANMARKNING:Pa centralapparaten dr de nsv artaled aren till Va
hoéger, pa uppringaren &r den istéllet till vinster. Se Figur 3. PC-Link kabel anslutning

=2

. Sétt fast monteringsbygeln i kapslingen som bilden till héger visar.

ANMARKNING:Kontkakten for a nslutningen a v a ntennen sk all
vara atkomlig i 6verkant av kapslingen.

c. Pa kapslingens hogra langsida finns ett skruvhal. Se Figur 2 (i). Fast
bygeln i kapslingen genom att skuva fast den i nAmnda skruvhal.
d. Skruva fast den vita antennen p& antennanslutningen.
3. Anslut uppringaren till centralapparaten (Se Figur 1):

Figur 3 GS2060/TL260GS kopplingsschema

Till extern antenn

=
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tionmanual fér mer information. Natverksanslutning
Syart (Modell TL260GS)

Anvand endast CATS kabel

cona (300ft/100m max.)
PC-LINK Inspénning (fran Bell)
111V - 137 Voo
100mA vila; 400mA sandning
DSC Centralapparat
16 VAC 40 VA transformator
12 VDC 7Ah batteri
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5.

Koppla bort all spanning fran centralapparaten (&ven batteri).

Anslut en ledare fran uppringarens plint PWR till centralapparatens plint BELL+ .

Anslut en ledare frn uppringarens plint GND till centralapparatens plint AUX - .

Anslut en ledare fr&n uppringarens plint SHLD till centralapparatens plint EGND. (Skyddsjord).

Om en siren skall kopplas in, anslut uppringarens hégra plint PWR till positiv (+) ingang pa sirenen. (Se Figur 3).

Anslut centralapparatens plint BELL - till negativ (=) ingdng pa sirenen.

ANMARKNING:! det fall ingen siren skall anslutas, koppla in ett motstand pa 1K« W 5% (Brun, Svart, R6d, Guld)
(medféljer centralapparaten) mellan centralapparatens plint Bell + och Bell -, anslut sedan endast BELL + till plint
PWR pa uppringaren.

g. Kontrollera att simkortet sitter i sin hallare. (Se Sétta i ta ut simkortet pa sidan 2).

h. Anslut PC-LINK kabeln till uppringarens PC-LINK kontakt. (Svart ledare pa Pin 1 p& uppringaren).

. Anslut néatverkskabeln till uppringarens RJ45 anslutning.

~eooop

. Utfor foljande procedur forsta gangen systemet skall starta upp med uppringaren ansluten:

a. Ateranslut natspanningen (AC) och batteriet. (Uppringaren och centralapparaten startar upp).

b. Uppringarens gula och réda LED indikering kommer att blinka under uppstarten och initieringsprocessen. Den roda och
gula indikeringen kommer att fortséatta blinka till dess alla programmerade larmmottagare har kontaktats.

c. ri sysltedr;]ets knappsats, tryck [*][8][Installatérskod] [382] och bekréfta att Option [5] &r TAND (GPRS/Ethernet Modul
nkopplad).
ANMARKNING:Initiering av uppringaren kan ta flera minuter att slutféra. R6d och gul LED blinka r under denna
process. Initieringen ar inte slutférd innan dessa slutar blinka. (I det fall den gula LED indikeringen blinkar har ett
fel intriffat. Atgérda felet innan installationen fortsitter). (Se Tabell 7 fér felsékning).

Utfor Test av signalstyrka pa sidan 6.

PC1616/1832/1864 Programmering

Utfor ett funktionstest av centralapparat och uppringare enligt nedan.

Foljande sekvenser programmeras via systemets knappsats. Tryck [*][8][Installatorskod][Sekvens]. Anteckna alla varden som
andras i uppringarens Programmeringsjournal.

ANMARKNING: Valet TAND innebér att motsvarande siffra visas. Valet SLACKT innebdr att motsvarande siffra inte visas.

(t.ex., [1---5---], Option 1 och 5 & TANDA, resterande & SLACKTA). Tryck pa motsvarande siffertangent pa
knappsatsen for att véxla en option TAND/SLACKT.

1.
2.

[

| sekvens [167] programmera 060 (sekunder).

| sekvens [301], [302] och [303], programmera primér, sekundér och eventuellt rapporterande telefonnummer eller
hexadecimal bokstavskombination (for GPRS/Ethernet uppringaren). Féljande alternativ kan programmeras:

a. Ett telefonnummer programmeras; centralapparatens analoga uppringare (RNG-TIP) anvénds for dverforing (PSTN).

b. D%g\]A programmeras (Mottagare 0); éverforing sker via GPRS/Ethernet till Mottagare 1 - 4 beroende pa val i sekvens

c. Sekvens [301] ar den primara larmmottagaren, sekvens [302] &r rapporterande, och sekvens [303] &r sekundar
larmmottagare (backup for [301]). Alla mottagare kan programmeras antingen for PSTN eller GPRS/Ethernet

ANMARKNING:Inledande ‘D’ (vinta pa kopplingston) &r ett forkonfigurerat virde som ej skall dndras.

.| sekvens [350], valj larmformat Contact ID (03) eller SIA FSK (04).

ANMARKNING: Om ndgot telefonnummer for mottagare programmerats DCAA enligt ovan, maste SIA FSK [04 ] véljas.

. | sekvens [351] - [376], programmera systemets uppringarval. Se systemets Installationsmanual for mer information.
. | sekvens [382], kontrollera att Option [5], ‘GPRS/Ethernet Modul Inkopplad’ & TAND. Om denna option &r SLACKT, kommer

den gula statusdioden pa uppringaren att indikera ‘Ingen kontakt med centralapparat’ (2 blink).

. | sekvens [401] valj Option [1] ‘Dubbeluppringning inkopplad’ till TAND for att kunna utféra fiarrservice med DLS vi GPRS eller

Ethernet.
ANMARKNING: Alla 6verforingsvagar bor testas av installatéren. Se Programmeringsjounalen sekvens [901] for
testsandning.

Uppringarfel som indikeras av PC1616/1832/1864.
Ett eventuellt fel pa Uppringaren kommer endast att generera ett “Systemfel” pA PC1616/1832/1864. F6r mer information om
felet, avlas handelseminnet via systemets LCD knappsats.

T-Link Natverksfel: Genereras av féljande fel: SIM pinkodsfel, ingen kontakt med GSM operatdr, ingen anslutning till ethernet.
T-Link Mottagarfel: Genereras av foljande fel: mottagare saknas, évervakning misslyckad, kommunikationsfel.
T-Link Datakomfel: Genereras om Uppringaren tappar kontakten med centralapparaten



Installation av GS2065/TL265GS med centralapparat PC9155

ANMARKNING: GS2065 ar forinstallerad i modell: 9155G och TL265GS i modell: PC9155D.

1. Ta bort kapslingens frontstycke och )
koppla bort RC ogch batteriet Y Figur 4 PC 9155 Centralapparat
(lossa + (rod) fran batteriet).

2. Hall uppringaren med RJ45 kontakten

nedat till vanster. Luta kretskortet lite at

hoger och for in det under de hogra

plasthallarna Tryck sedan varsamt ned 6 il EL!A\
kortet pa vanster. (se Figur 4).

3. Anslut PC-LINK kontakten. R6d ledare
pé pin 5 pa centralapparat och
uppringare. (Se Figur 5.)

4. Anslut en ethernetkabel till RJ45
kontakten pa uppringaren. | det fall

Till extern antenn

é Anviand en flat

.. 2 skruvmejsel
skarmad CAT 5 anvands, bygla GND och béand varsamt loss
och SHLD pa uppringaren (till vanster kontakten.

OBS: Slit inte bort
kontakten, den kan skadas.

o
PC9155 @% =
e = ™| status
O D ca| LEDs
iH - TL265GS / GS2065
Rod
ledare

om RJ45 kontakten) for brusreducering.

ANMARKNING: An slut i nte byg eln i
detfall kab elnd r jordad fran andra
sidan. Led inte kablage over PCB
antennen.

5. Ateranslut AC och batteriets + till
cent)ralapparaten. (Systemet startar nu
upp).

a. Uppringarens gula och réda LED
indikering kommer att blinka under
uppstarten och initieringsprocessen.
Den roda och gula indikeringen
kommer att fortsatta blinka till dess
alla programmerade larmmottagare
har kontaktats.

ANMARKNING:Initiering av
uppringaren k an ta fle ra minuter
att slut fora. Réd och gulLE D
blinkar under dennaproc ess.
Initieringen &r inte slut férd innan
dessa slutar blinka. (I det fall den
gula LED indikeringen blinkar har
ett fel intraffat. Atgarda felet innan
installationen fort sétter). (S e
Tabell 7 for fels6kning).

Lossa har forst

HIOMLIN

BATTERI

Utfor Test av signalstyrka pé sidan 6 Lossa inte anslutningen i centralapparaten; lossa rod + (PLUS)

A ledare fran batteriet.
Programmering i centralapparaten

maste utforas for att uppringaren skall

fungera som systemets larmséandare.

Foljande sekvenser programmeras via

N =
systemets knappsats. Tryck

[*1[8][Installatorskod][Sekvens]. Anteckna alla varden som andras i relevant Programmeringsjournal.

ANMARKNING: Valet TAND innebéar att motsvarande siffra visas. Valet SLACKT innebér att motsvarande siffra inte

visas. (t.ex., [1---5---], Option 1 och 5 & TANDA, resterande & SLACKTA). Tryck pa motsvarande siffertangent pa

knappsatsen for att vaxla en option TAND/SLACKT.

| sekvens [167] programmera 060 (sekunder).

Nar upprlngaren ar installerad i ett PC9155 system finns 4 telefonnummer tillgangliga. Dessa 4 kan konfigureras att

kommunicera pa féljande sétt: som Backup eller som Vaxlande.

a. Backup: 5 uppringningsforsok gors till varje programmerat telefonnummer, Kommunikationsfel (FTC) genereras efter att
alla forsok har misslyckats.

b. Véxlande: 1 uppringningférsdk gors till varje nummer innan uppringaren véaxlar till nasta (i det fall uppringningen
miss:ycllzas). Denna uppringningssekvens upprepas 5 ganger, ett Kommunikationsfel genereras i det fall alla forsok
misslyckas.

10. Telefonnummer (mottagare) i [301], [302], [303], eller [305] kan konfigureras som primar kommunikationsvag.

a. Telefonnummer (mottagare) i [302], [303], och [305] kan konfigureras som backup eller rapporterande mottagare i sekvens
[383] eller [351] - [376]. Se PC9155 Installationsguide fér mer information.

b. | det fall ett vanligt telefonnummer programmeras kommer uppringningen att ske via den inbyggda analoga uppringaren i
systemet (telelinje ansluten till RNG-TIP). En 4-stallig hexadecimal bokstavskod programmeras enligt nedan for att aktivera
larmsandning via IP:

DCAAF: Intern (Alla mottagare). Primar och sekundar mottagare bestams av GS/IP modulen.
DCBBF: Ethernet Mottagare 1 (Primér) (Endast TL260GS/TL265GS).

DCCCF: Ethernet Mottagare 2 (Sekundar) (Endast TL260GS/TL265GS).

DCDDF: GPRS Mottagare 1 (Primar).

DCEEF: GPRS Mottagare 2 (Sekundar).

ANMARKNING: Avsluta med ett ‘F’ for att radera eventuella siffror.

11. Sekvens [350]: De mottagare som programmerats med vardet DCAA, DCBB, DCCC, DCDD, eller DCEE, méste larmformatet
i sekvens [350] véljas som [04] for SIA format eller [03] for Contact ID format.

12. Sekvens [382]: Option [5], ‘GPRS/Ethernet Modul Inkopplad’, maste vara TAND. Om denna option ar SLACKT, kommer den
gula statusdioden p& uppringaren att indikera ‘Ingen kontakt med centralapparat’ (2 blink).

13. IIEs'l?kvens [401] vélj Option [1] ‘Dubbeluppringning inkopplad’ till TAND fér att kunna utfora fjrrservice med DLS vi GPRS eller

thernet.

ANMARKNING: Det ar viktigt att simkortsnumret antecknas eller hamtas till kundfilen som skapas (vid lokal

anslutning). Utan simkortsnumret &r det inte mojligt att kommunicera fjarrledes via GPRS.

No
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Sparldage (endast GS2065/TL265)

GS2065 och TL265GS har en
sparléagesfunktion som aktiveras vid néatfel
(AC) pa centralapparaten PC9155. Detta
lage aktiveras for att  forlanga
batteridrifttiden. N&r sparlaget &r aktiverat
kommer

Figur 5 GS2065/TL265GS Inkoppling

SMS
LI

ethernetanslutningen vara
deaktiverad. Anslutningen aktiveras vid
larmséndning, fijarrservicebegaran  via PC9155D
eller firmwareuppdatering. PC9155G . stiftfor

DLS session.

« Utgéende fjarrservicebegaran via SMS
ar mojlig i sparlage.

« Indikeringen for natverksanslutningen

k
S|

hérdvarureset, .

o

sparlage fungerar inte inkommande

ANM:  Modell PC9155D har en TL265GS @

forinstallerad. Modell PC9155G har en GS2065 rap
forinstallerad.
Rod

ledard

3 AUDIOIDEFAULT

o
=
5
ommer att vara SLACKT nar NOTE: For inkopplingsanvisning gallande %
parlaget ar aktiverat. PC9155, se Installationsmanual R-45 @
29007510. 2
8
S
GEOEICIDEICICIEY B

o T-1_R-1_TIP _RING 102 101 -AUX AUX+ AC_AC O

Natverksanslutning
(Modell TL265GS)
Anvand endast CAT5 kabel.

SPANNING (fran PC-Link)
11.1V - 13.7VDC
100mA vila; 400mA séndning

DG009454

Uppringarfel som indikeras pa centralapparaten PC9155
Foljande fel kan avlasas p& systemets LCD knappsats. Se PC9155 Installationsguide for mer information.

Tabell 3: Felindikeringar pa PC9155

1.
Al

a.

b.

C.

felindikering Beskrivning Atgird
s " GSM fel, ethernet fel, mottagarfel, SMS fel. | Kontakta installatdren. Kontrollera natverksanslutningen vid
Fel pa Larmsandare Tryck < > for att bladdra. ethernetfel.
Test av signalstyrka

Innan montering av uppringaren sker bér en métning av signalstyrkan goras:

NMARKNING: En omplacering av uppringaren eller inkoppling av en riktantenn kan behévas fér god signalstyrka.
Kontrollera att uppringarens gula LED indikering &r slackt. Den gula blinkar for att indikera fel i uppringaren.(Se Tabell 7 for
felsokning och atgérd). R

Kontrollera Signalstyrkan via LED indikeringarna. Minsta acceptabla signalstyrka: Gul LED SLACKT och Gron LED 1 «l
(langst bort fran den gula) TAND. (e] blinkande). Se tabell fér Signalstyrka pa sidan 9.

ANMARKNING: Eny ttre a ntenn k an be hdvas om de tinte gar attuppna god s ignalstyrka di r uppringaren ar
placerad.

Foljande GSM antenner finns tillgangliga:

¢ GS15-ANTQ - 4.57m (15" Internal Antenna Extension Kit (for inomhusbruk).
¢« GS25-ANTQ - 7.62m (25')  External Antenna Extension Kit (for utomhusbruk).
¢ GS50-ANTQ - 15.24m (50") External Antenna Extension Kit (for utomhusbruk).
Instruktioner foér montering medfoljer respektive kit.

2. Efter montering av yttre antenn :

ANM

IARKNING: Folj instruktionerna for aktuell centralapparat. Fortsétt till Steg 4 om ingen yttre antenn anvands.

PC1616/1832/1864

a
b

. Skruva bort den vita antennen.
. Anslut antennkabeln p& antennkontakten.

PC9155

a
b.
c.

~oo

g.

Fi

. Gor systemet spanningslost och ta bort frontstycket pa kapslingen.

Ta bort den markerade plastbiten i kapslingens 6ver hégra horn.

Satt en flat skruvmejsel mellan modulen och kabelanslutningen i antennkontakten. (Se Figur 4). Band varsamt loss
kontakten frdn modulen och fran kretskortet.

ANMARKNING:Var férsiktig vid avligsnandet av kontakten.

Koppla in antennen enligt bifogad monteringsinstruktion.

Anslut antennkabeln till antennkontakten pa uppringarens GSM modul.
Saitt tillbaka frontstycket.

Spanningsatt systemet.

lytta antennen till dess minst en gron LED lyser.

ANMARKNING: L3g signalstyrka: .II gron LED 1 blinkar A gul LED slackt. Antennen bér omplaceras i det fall 1&g

S
a

ignalstyrka indikeras.
. Montera antennen dar god signalstyrka uppnas.

. Alternativt kan hela centralapparaten omplaceras for att uppna god signalstyrka.

ANMARKNING: Alla éverforingsvagar bor testas av installatéren. Se Programmeringsjounalen sekvens [901] for
testsandning.



Fjarrprogrammering
Programmering via DLS IV:

ANMARKNING: En port fér inkommande datatrafik behéver vara éppen till den PC som anvéands fér DLS IV, kontakta
natverksadministratoren vid fragor. Fjarrsessionen initieras med SMS, darfor behéver simkortets telefonnummer vara
kant.
1. Starta DLS IV.
ANMARKNING: DLS IV kan erhdllas fran distributéren eller tillverkaren
2. Skapa en kundfil for centralapparaten/uppringaren, valj kommunikationstyp (t.ex, SMS - GS2065) och ange relevant
information under avsnittet SMS, inklusive GSM telefonnumret.
3. All programmering av centralapparat och uppringare kan utféras via DLS IV. Se systemets installationsguide och
programmeringsjournal for en utférlig beskrivning av varje parameter.
Efter avslutad programmering, valj Skicka Allt (Global Download) och sedan SMS som Anslutningstyp. Valj OK.
DLS IV genererar automatiskt den text som SMS meddelandet skall innehalla. Meddelandet innehéller information om publik
IP och port som uppringaren skall ansluta till (vanligen kontrollera att férvald publik IP &ar korrekt). Skriv in texten i ett SMS
meddelande i din mobiltelefon och skicka detta till uppringarens GSM telefonnummer. Tryck sedan OK.
6. SMS meddelandet gér att uppringaren kopplar upp sig till DLS IV. Programmeringen skickas nu via GPRS eller Ethernet/
Internet. Den vag som uppringaren valjer for kommunikation bestams i sekvens [005], option [4].
ANMARKNING: Du kan deaktivera DLS éver GPRS. Se Programmeringsjournalen sekvens [006] Option [7]. Om DLS
over GPRS urkopplas &r det inte mojligt att fijarrprogrammera GS2065/GS2065 Uppringare, oavsett val i sekvens [005]
Option [4].

Programmering via Ethernet/Internet:
(TL260GS och TL265GS)

ANMARKNING: En dator med anslutning till Internet och DLS IV installerat krévs.

1. Starta DLS IV.

2. All programmering av centralapparat och uppringare kan utféras via DLS IV. Se systemets installationsguide och

programmeringsjournal fér en utforlig beskrivning av varje parameter.

| Egenskaper p& Kundfilen, 14gg till uppringaren som modul och fyll i relevant information under Ethernet/Internet.

Efter avslutad programmering, vélj Skicka Allt (Global Download) och Ethernet/Internet som ‘Anslutningstyp’. Tryck OK.

Kommunikationen mellan systemet och DLS IV uppréttas via Ethernet/Internet.

5. Programmeringen skickas nu via GPRS eller Ethernet/Internet. Den vag som uppringaren véljer for kommunikation bestams i
sekvens [005], option [4]

o s

3.
4.

Uppringarens statusdioder

Uppringaren har 4 LED indikeringar. En gul LED for felindikering, en réd for status p& natverksanslutningen, och 2 gréna for
signalstyrkan.

A Gul felindikering
Den gula blinkar for att indikera fel. Antalet blinkningar motsvarar det fel som intréffat. Se tabellen nedan for fel som kan indikeras.
Tabell 4: Felindikeringar

# Blink Fel # Blink Fel
1 Reserverad 7 Mottagare saknas
2 Ingen kontakt med c.app 8 Mottagare 6vervakningsfel
3 Reserverad 9 Kommunikationsfel
4 Simkort Fel 10 Reserverad
5 GSM Fel 11 Fjarrprogrammering (11 blink)
6 Ethernet Fel 12 Modul konfigurationsfel

ANMARKNING: Felet med hogst prioritet indikeras férst (1 b link &r hdgst prioritet). Ett e ventuellt fel me d ligre
prioritet indikeras efter att foregaende fel aterstallts. Detta pagar till dess alla fel atgardats (gul LED SLACKT).

Foljande avsnitt beskriver de fel som kan indikeras.

Ingen kontakt med centralapparat (2 blink)

Indikeras nar kommunikationen mellan centralapparat och uppringare misslyckas. N&r detta uppstér - centralapparaten blir
exempelvis spanningslds - kommunicerar uppringaren handelsen ‘Ingen kontakt med c.app’ till larmcentralen. Efter aterstallning
av kommunikationen skickas en aterstéllning till larmcentralen. Larmkoden fér Fel & ETO0001, fér Aterstallningen ER0001.
Abonnentkoden for primarmottagaren anvéands vid kommunikation av denna handelse.

ANMARKNING: Ovanstdende &r en intern handelse som genereras av uppringaren. Det &r den enda interna handelsen;
alla dvriga handelser genereras av centralapparaten. Felet stélls ut efter 3 misslyckade pollningar p& PC9155 och 6
poliningar p& PC1864. Aterstalining sker direkt efter den forsta lyckade poliningen.

Simkort Fel (4 blink)

Indikeras vid nagot av foljande: SIM Pinkodsfel eller Operatorsfel.

a. SIM Pinkodsfel. Pinkodskontrollen &r aktiverad p& simkortet och ratt pinkod har inte programmerats i uppringaren. Ta

eventuellt ut simkortet och inaktivera pinkodskontrollen med hjélp av en mobiltelefon.

b. Operatérsfel. Operatdrsfel uppstar i det fall uppringaren &r l&st till en specifik operatdr och ett simkort frdn annan operatér

anvénds.
GSM Fel (5 blink)
Indikeras vid négot av foljande:

a. Fel pa GSM Radio: Uppstér efter 8 misslyckade férsok att kommunicera med GSM modulen.

b. SIM Fel: Uppstar efter 10 misslyckade +CPIN kommandon.

c. GSM Natverksfel: Uppstar efter misslyckad kontakt med operatéren. (3 efterfoljande initierings- eller aterregistreringsfel,
misslyckad registrering mot APN, misslyckad 6ppning av socket, cykliskt fel = 20, eller mottagande av kommando MSDI (1/
2), (7/8/14). Felet aterstélls efter att kommando MIPCALL och MIPOPEN lyckats.

. Otlllrackllg signalstyrka: Felet |nd|keras om den genomsnlttllga signalstyrkan &r fér 18g. (B&da gréna LEDs SLACKTA).
Felet terstalls nar signalstyrkan nar en acceptabel niva.

o



Ethernet Fel (6 blink)

Ethernetanslutning saknas. Indikeras ocksd om DHCP begéran nekas frdn DHCP server (eller om DHCP server saknas péa
natverket). (Om inga ethernet mottagare programmeras indikeras inte felet).

Mottagare Saknas (7 blink)

Uppringaren misslyckas att kommunicera med nagon av de programmerade mottagarna (ej programmerade undantas). Indikeras
ocksd om GPRS mottagare saknar programmerad APN (kopplingspunkt).

Mottagare Overvakningsfel (8 blink)

Indikeras om 6vervakning av uppringaren frn larmcentral &r inkopplat och misslyckas. Felet uppstar om Ethernet Mottagare 1 ar
6vervakad och signal uteblir fran mottagaren eller, om GPRS Mottagare 1 évervakas, ingen kvittens erhdlls p& 4 sandningar av
overvakningssignal till mottagaren.

Kommunikationsfel (9 blink)

Indikeras nér kommunikationsférsok av en intern handelse i uppringaren misslyckats till alla programmerde mottagare.
Fjarrprogrammering (11 blink)

Indikeras under pagdende firmwareuppdatering eller DLS fjarrprogrammering. Uppdatering av firmware p&gar via GPRS/
Ethernet. Aterstalls automatiskt efter avslutad DLS session.

Modul Konfigurationsfel (12 Flashes)

Indikeras om uppringarens abonnentkod ([851][021]) eller programmerad mottagares abonnentkod saknas.

¥)Réd LED Nétverksstatus
BLINKAR: Kommunikation pagar.

«  Kort blink indikerar utgdende sandning via Ethernet.

«  Tva korta indikerar inkommande Ethernet ACK/NACK.
« Langsamt vid inkommande/ utgdende samtal.
SLACKT: Normal status. Anslutningen fungerar normalt.
TAND: Problem med anslutningen till Ethernet eller GPRS:
« Ethernetkabel &r inte ansluten.

« DHCP begaran misslyckades.

« Misslyckad IP begéran fran GPRS.

«  GPRS anslutningen har aterstallts.

«fll (Grén LED 1) .|||| (Gron LED 2) och A (Gul LED) Signalstyrka

ANMARKNING: | det fall den gula blinkar, se Tabell 7for felsékning.
Tabell 5: Radio Signal Strength

gg:‘ka‘_" CoQ | cuLLep| Gropted|  GrOR | signainiva (dBm) Atgard
Ingen | TAND suackT | sLackT 108.8 Kontrollera antennanslutningen, verifiera GSM
signal -108. tackning, kontrollera SIM, omplacera, anvand
yttre antenn.
1 1-4 TAND SLACKT | BLINKAR | -108 ~-103 Omplacera eller anvand yttre antenn.
2 5-6 SLACKT | SLACKT | BLINKAR | -102 ~ -99 Om mdjligt, omplacera eller anvand yttre antenn.
3 7-10 | SLACKT | SLACKT | TAND -98 ~ -91 Signalstyrkan &r tillrécklig.
4 11-13 | SLACKT | BLINKAR| TAND -90 ~ -85 Signalstyrkan ar tillracklig.
5 14+ | SLACKT | TAND TAND -84 och éver. Signalstyrkan ar tillracklig.

ANMARKNING: GSM Fel (gul LED = 5 blink) indikeras om CSQ nivan &r 5 eller lagre.

Natverksaktivitet LED (R6d och Gron)

« Ethernet: Rod LED kort blink vid Ethernet séndning, tv& blink vid Ethernet mottagning.
«  GPRS: Gron LED 2 kort blink vid GPRS séndning, tva blink vid GPRS mottagning.

*  SMS: Gron LED 2 kort blink vid SMS séndning, tva blink vid SMS mottagning.

Uppringare aterstallning / Uppdatering / Natverksanvandning

Aterstillning till fabriksprogrammerade virden

Uppringaren kan hardvaru-aterstéllas genom att kortsluta tva stift med en bygel. Utfor foljande steg for att aterstalla uppringaren:

ANMARKNING: Tva stift kortsluts for att terstalla.

1. Tabort fronstycket p& kapslingen.

2. Lokalisera stiftkontakten (5 stift) mérkt AUDIO/DEFAULT i mitten av kretskortet. Se Figur 3 for stiftens placering pd TL260GS/
GS2060. Se Figur 5 for stiftens placering pa TL265GS/GS2065.

3. Kortslut stift 4 och 5 med en bygel eller skruvmejsel.

4. Gor uppringaren spanningslds. Spanningsatt uppringaren igen efter ett par sekunder. Vanta till dess de tvd gréna LED

indikeringarna p& uppringaren blinkar hastigt. (S& lange bygeln &r ansluten blinkar dessa).

5. Ta bort bygeln fran stift 4 och 5. (De gréna indikeringarna slutar blinka).
ANMARKNING: Uppringaren &r nu terstalld till fabriksprogrammerade varden.

Firmware uppdatering

Uppringarens firmware kan uppdateras via GPRS eller Ethernet. (Fjarrledes eller Lokalt).

« Nar uppdateringen startar kommer alla LED indikeringar att tdndas.

« Under uppdateringen kommer indikeringarna att tdndas upp i sekvens.

« Enheten startar om automatiskt efter lyckad uppdatering.

« Misslyckas uppdateringen kommer alla 4 indikeringarna TANDAS och SLACKAS med 1 sekunds intervall.

« Misslyckas uppdateringen, starta om enheten och forsok igen. Kontakta distributren om uppdateringen konsekvent
misslyckas.



Natverksanviandning
Tabell 6: Natverksanvandning

Pakettyp Riktning Byte Pakettyp Riktning Byte
Init Uppringare till mottagare | 101 Byte | Contact ID ACK Mottagare till uppringare| 49 Byte
Init ACK Mottagare till uppringare | 74 Byte Heartbeat 1 rlr‘:ggggg?ée till 101 Byte
SIA -1 héndelse | Uppringare till mottagare | 124 Byte | Heartbeat 1 ACK Mottagare till uppringare| 74 Byte
SIA -6 handelser| Uppringare till mottagare | 149 Byte | Heartbeat 2 rlr‘:ggggg?ée till 60 Byte
SIA ACK Mottagare till uppringare | 77 Byte Heartbeat 2 ACK Mottagare till uppringare| 60 Byte
Contact ID Uppringare till mottagare | 70 Byte Q\l/(éir\czrl?nli('%ptering och Bada riktningar 149 Byte

ANMARKNING: Med kryptering och évervakning aktiverat ar alla paket 149 byte.



BILAGA: Felsokning av uppringare

Tabell 7: Felindikeringar

Felindikering Felltrolig orsak Felsokning
- « Kontrollera anslutning av inkommande matningsspanning. Kontrollera
Ingen spanning att PC-LINK kabeln &r korrekt ansluten.
« Centralapparaten ar i sparlage (i sparlage indikeras forfrande in/
Alla 4 LEDs Sparlage aktivt utgéende trafik via de gréna LED indikeringarna. Gul LED &r ocksa aktiv
SLACKTA (endast GS2065/TL265GS) i sparlage).

Kontrollera centralapparatens inkommande nétspanning.

Skarmslackare aktivt
(GS2065/TL265GS)

Skarmslackare aktiverat, tryck pa ndgon av knappsatsens tangenter for
att deaktivera skarmslackaren.

Gul LED — TAND

Otillracklig signalstyrka

Kontrollera antenn och antennkontakten p& GSM modulen.
Kontrollera att yttre antenn ar korrekt ansluten.
Verifiera att operatdren har tackning i omradet.

Gul LED - 2 blink

Ingen kontakt med

Kontrollera att Option [ 5] i sekvens [382] &r TAND.
(GPRS/Ethernet Modul Inkopplad)

centralapparat « Kontrollera att PC-Link kabeln &r ansluten mellan centralapparat och
uppringare (ej felvand).
« Pinkodskontroll aktivt p& simkortet och fel pinkod angiven i
Gul LED - 4 blink Sim Fel programmeringen. Deaktivera plnkq_ds_l_(ontrollen_eller ange kprrekt pin.
« Enheten &r last till en annan operator &n operatéren av det simkort som
anvands.
« Kontrollera GSM téackning.
« Kontrollera antenn.
« Sakerstall att tillracklig signalstyrka uppnas (Se Tabell 5).
Gul LED — 5 blink GSM Fel « Kontrollera att simkortet sitter korrekt i simhallaren.

Kontrollera i en mobiltelefon att simkortet fungerar.

Omplacera uppringaren till plats dar tackning uppnés eller anslut en
yttre antenn om felet inte kan avhjélpas efter att ovanstiende
kontrollerats.

Gul LED - 6 blink

Ethernet Fel

Verifiera att anslutning till internetleverantéren ar aktiv.

Kontrollera att ethernetkabeln fran hub/router/switch &r ansluten i RJ45|
pa uppringaren.

Kontrollera lankaktivitet i ansluten néatverksport i hub/router/switch.
Kontrollera kabeln.

Om DHCP &r aktiverat, kontrollera att uppringaren har erhallit en IP
adress fran servern. | sekvens [851] [992], verifiera att en giltig IP|
adress visas. Kontakta natverksadministratoren om s inte &r fallet.

Gul LED - 7 blink

Mottagare saknas

Kontrollera att anslutning till Internet finns.

Kontrollera att SIM inte har forinstallt APN.

Naér statisk IP adress anvands, kontrollera gateway och natmask.

Om enheten &r ansluten bakom en brandvagg, kontrollera att portarna
ar déppna for trafik (Default UDP Port 3060 och Port 3065)

Kontrollera IP adress och port nummer till mottagarna.

Kontrollera att GPRS APN ar korrekt instéllt enligt GSM operatérens|
instruktion.

Gul LED - 8 blink

Mottagare 6vervakningsfel

Indikeras om Overvakning &r aktiverat och kommunikation med
mottagaren misslyckats.
Kontakta larmcentralen om felet kvarstar.

Gul LED - 9 blink

Kommunikationsfel

Alla uppringningsforsok till programmerade mottagare for att rapportera
en intern handelse har misslyckats.
Starta om enheten.

Gul LED — 11 blink

Fjarrprogrammering

Pagaende uppdatering av firmware via Ethernet eller GPRS.
Pagaende fjarrprogrammering (DLS) via Ethernet eller GPRS

Gul LED — 12 blink

Modul konfigurationsfel

Indikeras i det fall ingen abonnentkod finns programmerad i sekvens|
[021] Systemets Abonnentkod eller sekvens [101]; [111]; [201]; och [211]
Mottagare abonnentkod. Kontrollera ovanstaende sekvenser.

Alla LEDs blinkar Uppstartsfel « Starta om enheten genom att gora den spannningslds ett par sekunder.
R6d och Gul LED « Enheten startar upp och kontaktar alla programmerade mottagare.
blinkar Uppstart

Detta kan ta flera minuter

Grona LEDs blinkar
snabbt

Bygel fér hardvaru-reset
ansluten

Ta bort bygeln. Se Figur 3 och Figur 5.
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VIKTIGT - LAS NOGGRANT: DSC Mjukvara som kdps med eller utan produkter och komponenter dr upphovsrittsskyddade och
kops under foljande licensvillkor:

« Detta licensavtal ( "EULA") &r ett juridiskt avtal mellan Dig
(foretaget, enskild person eller foretagsrepresentant som forvarvat
Programvaran och tillhérande héardvara) och Digital Security
Controls, en division av Tyco Safety Products Canada Ltd. ( "DSC"),
tillverkaren av integrerade sakerhetssystem och utvecklare av
mjukvara och relaterade produkter eller komponenter (" h&rdvara ")
som du har kopt.

« Om DSC programvaruprodukt ("PROGRAMVARAN" eller
"programvaran”) &r tankt att atfljas av hardvara och inte atféljs av
ny hérdvara, f&r Du inte anvanda, kopiera eller installera
programvaran. Programvaruprodukten omfattar mjukvara och kan
inkludera tillhérande media, tryckt material och "online" eller
elektronisk dokumentation.

« All mjukvara som distribueras tillsammans med PROGRAMVARAN
som &r associerad med ett separat licensavtal licensieras till Er i
enlighet med villkoren i det licensavtalet.

- Genom att installera, kopiera, nedladda, lagra, eller p& annat satt
anvanda PROGRAMVARAN, accepterar Du att vara bunden av
villkoren i detta EULA, &ven om detta Avtal anses vara en andring av
tidigare dverenskommelse eller ett avtal. Om Du inte samtycker till
villkoren i detta EULA, vill DSC inte licensiera programvaran till Er
och du har ingen rétt att anvanda den.

PROGRAMVARULICENS

Den programvaruprodukt &r skyddad av upphovsratten och
internationella upphovsréttsliga fordrag, liksom andra
immaterialrattsliga lagar och avtal. Programvaran licensieras till,
men sdljs inte till Er.

1. BEVILJANDE AV LICENS. Denna licens ger Er foljande réttigheter:
(a) Installation och anvéandning - For varje licens Ni foérvarvar har du
bara en kopia av programvaran installerad.

(b) Lagring/Natverksdelning - programvaran far inte installeras,
visas, koras, delas eller anvandas samtidigt pa eller frn olika
datorer, inklusive en arbetsstation, terminal eller annan digital
elektronisk enhet ("Enhet"). Med andra ord, om du har flera datorer
maste du kopa en licens for varje arbetsstation dar
PROGRAMVARAN kommer att anvéndas.

(c) Sékerhetskopiering - Du far géra kopior av programvaran, men
du kan bara ha en kopia per licens installerad vid varje given
tidpunkt. Du far anvanda sékerhetskopierat exemplar enbart for
arkivering. Férutom vad som uttryckligen anges i detta Avtal, far Du
inte p& annat satt gora kopior av PROGRAMVARAN, inklusive det
tryckta material som medfoljer PROGRAMVARAN.

2. BESKRIVNING AV GVRIGA RATTIGHETER OCH BEGRANSNINGAR:

(a) Begransningar for dekompilering och demontering - Du far inte
andra, dekompilera eller ta isar programvaran, férutom och endast i
den utstrackning sddan aktivitet uttryckligen &r tilldten enligt
tillamplig lag trots denna begransning. Du far inte gora nagra
andringar eller modifieringar av programvaran, utan skriftlig tillatelse
fr&n en DSC tjansteman. Du fér inte ta bort ndgra meddelanden,
mérken eller etiketter fr&n programvaran. Du skall vidtaga rimliga
atgarder for att sakerstalla efterlevnaden av villkoren i detta EULA.
(b) Separation av komponenter - PROGRAMVARAN licensieras
som en enda produkt. Dess komponenter far inte separeras for
anvandning pa mer &an en MASKINVARA.

(c) Integrerad produkt - Om du har képt denna mjukvara med
MASKINVARA, da har programvaran licensierats till hardvaran som
en enda integrerad produkt. | det har fallet far PROGRAMVARAN
endast anvandas med HARDVARAN i enlighet med detta Avtal.

(d) Uthyrning - Du fér inte hyra ut, leasa eller 1&na ut MJUKVARAN.
Du fér inte gora den tillganglig fér andra anvéndare eller distribuera
den via server eller webbplats.

(e) Overlatelse - Du kan overfora alla dina rattigheter enligt detta
Avtal endast som en del av en permanent forsaljning eller éverforing
av maskinvara, férutsatt att du inte behaller nagra kopior, du éverfor
hela programvaran (inklusive alla komponenter, det media och tryckt
material, eventuella uppgraderingar och detta EULA) och under
forutsattning att mottagaren accepterar villkoren i detta EULA. Om
programvaran ar en uppgradering, omfattar dverforingen ocksa alla
tidigare versioner av programvaran.

(f) Uppségning - Utan att det paverkar andra rattigheter, kan DSC
saga upp detta Avtal om du inte uppfyller villkoren i detta EULA. |
sddana fall méste du forstéra alla kopior av PROGRAMVARAN och
alla dess ing&ende delar.

(g) Varumérken - Detta EULA beviljar Er inte nigra rattigheter i
samband med varumérken eller serviceméarken av DSC eller dess
leverantorer.

3. UPPHOVSRATT:

Alla materiella och immateriella rattigheter i och till programvaran
(inklusive men inte begransat till bilder, fotografier och text
inférlivade med PROGRAMVARAN), medféljande tryckt material
och alla kopior av. PROGRAMVARAN, &ags av DSC eller dess
leverantérer. Du far inte kopiera det tryckta material som medfoljer
programvaran. Alla materiella och immateriella rattigheter i och till
det innehall som kan n&s genom anvéndning av programvaran &r
egendom av respektive innehdlls dgare och kan vara skyddat av
tillamplig upphovsrétt eller andra immateriella lagar och avtal. Detta
EULA ger Er inga rattigheter att anvanda sadant innehdll. Alla
rattigheter som inte uttryckligen técks av detta Avtal ar reserverade
av DSC och dess leverantérer.

4. EXPORTRESTRIKTIONER:

Du samtycker till att inte exportera eller aterexportera programvaran
till n&got land, person eller enhet som omfattas av kanadensiska
exportrestriktioner.

5. LAGSTIFTNING: Detta licensavtal regleras av lagstiftningen i
provinsen Ontario, Kanada.

6. SKILJEDOM :

Alla tvister som uppstér i samband med detta avtal skall avgéras
genom ett slutligt och bindande skiljeférfarande i enlighet med lagen
om skiliedom, och parterna ar éverens om att vara bundna av
skiljedomens beslut. Platsen for skilieférfarandet &r Toronto,
Kanada, och spréket i skiljeférfarandet skall vara engelska.

7. GARANTI:

(a) INGEN GARANTI

DSC ger PROGRAMVARAN "I BEFINTLIGT SKICK" UTAN
GARANTI. DSC GARANTERAR INTE ATT PROGRAMVARAN
UPPFYLLER DINA KRAV ELLER ATT ANVANDNINGEN AV
PROGRAMVARAN BLIR OAVBRUTEN ELLER FELFRI.

(b) FORANDRINGAR | ANVANDARMILIO

DSC ansvarar inte for problem som orsakas av forandringar i
driftskarakteristika av hardvara eller fér problem i samspelet av
programvaruprodukten med icke-DSC-programvara eller andra
maskinvaru-produkter.

(€) ANSVARSBEGRANSNING, BEGRANSAD GARANTI
PAFOLJDER

| VARJE FALL, DAR ANNAN FORFATTNING GER GARANTIER
ELLER VILLKOR SOM INTE ANGES | DETTA LICENSAVTAL, SKA
DSC HELA ANSVAR ENLIGT NAGON BESTAMMELSE | DETTA
LICENSAVTAL VARA BEGRANSAD TILL DEN STORRE AV DE
BELOPP SOM FAKTISKT HAR BETALATS AV DIG |
LICENSKOSTNAD AV PROGRAMVARUPRODUKTEN OCH FEM
KANADENSISKA DOLLAR (CAD 5,00). EFTERSOM VISSA
JURISDIKTIONER  INTE  TILLATER UNDANTAG ELLER
BEGRANSNING AV ANSVAR FOR FOLJDSKADOR ELLER
OFORUTSEDDA SKADOR, KAN OVANSTAENDE BEGRANSNING
| VISSA FALL INTE GALLA DIG.

(d) FRISKRIVNING

DENNA GARANTI INNEHALLER HELA GARANTIN OCH
GALLER | STALLET FOR ALLA OCH ALLA ANDRA GARANTIER,
VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA
(INKLUSIVE  ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OM
SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE)
OCH ALLA ANDRA SKYLDIGHETER ELLER SKULDER PA DEL
AV DSC. DSC GER INGA ANDRA GARANTIER. DSC TILLATER
INTE NAGON ANNAN PERSON UNDER FORESPEGLINGEN ATT
AGERA PA DESS VAGNAR ATT ANDRA ELLER MODIFIERA
DENNA GARANTI, ELLER ATT ATA SIG NAGON ANNAN
GARANTI ELLER ANSVAR FOR DEN HAR PROGRAMVARAN.

(e) BEGRANSNING AV GARANTI

UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKALL DSC HALLAS
ANSVARIGA FOR SARSKILDA, TILLFALLIGA ELLER INDIREKTA
SKADOR VID BROTT MOT GARANTI, KONTRAKTSBROTT,
VARDSLOSHET, STRIKT ANSVAR ELLER ANNAN JURIDISK
TERM. SADANA SKADOR OMFATTAR, MEN BEGRANSAS INTE
TILL, FORLUST AV VINST, FORLUST AV PROGRAMVARAN
ELLER TILLHORANDE UTRUSTNING, KOSTNADEN FOR
KAPITAL, KOSTNADER FOR ERSATTNINGS-ELLER
UTBYTESUTRUSTNING ELLER TJANSTER, ERSATTNING AV
FORLORAD ARBETSTID, KRAV FRAN TREDJE PART,
INBEGRIPET KUNDER SAMT SKADA PA EGENDOM.

VARNING: DSC rekommenderar att hela systemet testas med
jamna mellanrum. Trots frekvent kontroll, och beroende pa, men inte
begransat till brottslig manipulation eller elektronisk stérning, ar det
mojligt att denna PROGRAMVARA inte fungerar som forvéntat.

OCH



Limited Warranty

Digital Security Controls warrants the original purchaser that
for a period of twelve months from the date of purchase, the
product shall be free of defects in materials and workmanship
under normal use. During the warranty period, Digital
Security Controls shall, at its option, repair or replace any
defective product upon return of the product to its factory, at
no charge for labour and materials. Any replacement and/or
repaired parts are warranted for the remainder of the original
warranty or ninety (90) days, whichever is longer. The original
purchaser must promptly notify Digital Security Controls in
writing that there is defect in material or workmanship, such
written notice to be received in all events prior to expiration of
the warranty period. There is absolutely no warranty on
software and all software products are sold as a user license
under the terms of the software license agreement included
with the product. The Customer assumes all responsibility for
the proper selection, installation, operation and maintenance
of any products purchased from DSC. Custom products are
only warranted to the extent that they do not function upon
delivery. In such cases, DSC can replace or credit at its
option.

International Warranty

The warranty for international customers is the same as for
any customer within Canada and the United States, with the
exception that Digital Security Controls shall not be
responsible for any customs fees, taxes, or VAT that may be
due.

Warranty Procedure

To obtain service under this warranty, please return the
item(s) in question to the point of purchase. All authorized
distributors and dealers have a warranty program. Anyone
returning goods to Digital Security Controls must first obtain
an authorization number. Digital Security Controls will not
accept any shipment whatsoever for which prior authorization
has not been obtained.

Conditions to Void Warranty

This warranty applies only to defects in parts and
workmanship relating to normal use. It does not cover:
«damage incurred in shipping or handling;

e«damage caused by disaster such as fire, flood, wind,
earthquake or lightning;

«damage due to causes beyond the control of Digital Security
Controls such as excessive voltage, mechanical shock or
water damage;

«damage caused by unauthorized attachment, alterations,
modifications or foreign objects;

«damage caused by peripherals (unless such peripherals
were supplied by Digital Security Controls);

«defects caused by failure to provide a suitable installation
environment for the products;

«damage caused by use of the products for purposes other
than those for which it was designed;

~damage from improper maintenance;

«damage arising out of any other abuse, mishandling or
improper application of the products.

Items Not Covered by Warranty

In addition to the items which void the Warranty, the following
items shall not be covered by Warranty: (i) freight cost to the
repair centre; (i) products which are not identified with DSC's
product label and lot number or serial number; (iii) products
disassembled or repaired in such a manner as to adversely
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affect performance or prevent adequate inspection or testing
to verify any warranty claim. Access cards or tags returned
for replacement under warranty will be credited or replaced at
DSC's option. Products not covered by this warranty, or
otherwise out of warranty due to age, misuse, or damage
shall be evaluated, and a repair estimate shall be provided.
No repair work will be performed until a valid purchase order
is received from the Customer and a Return Merchandise
Authorisation number (RMA) is issued by DSC's Customer
Service.

Digital Security Controls’ liability for failure to repair the
product under this warranty after a reasonable number of
attempts will be limited to a replacement of the product, as
the exclusive remedy for breach of warranty. Under no
circumstances shall Digital Security Controls be liable for any
special, incidental, or consequential damages based upon
breach of warranty, breach of contract, negligence, strict
liability, or any other legal theory. Such damages include, but
are not limited to, loss of profits, loss of the product or any
associated equipment, cost of capital, cost of substitute or
replacement equipment, facilities or services, down time,
purchaser’s time, the claims of third parties, including
customers, and injury to property. The laws of some
jurisdictions limit or do not allow the disclaimer of
consequential damages. If the laws of such a jurisdiction
apply to any claim by or against DSC, the limitations and
disclaimers contained here shall be to the greatest extent
permitted by law. Some states do not allow the exclusion or
limitation of incidental or consequential damages, so that the
above may not apply to you.

Disclaimer of Warranties

This warranty contains the entire warranty and shall be in lieu
of any and all other warranties, whether expressed or implied
(including all implied warranties of merchantability or fitness
for a particular purpose) and of all other obligations or
liabilities on the part of Digital Security Controls Digital
Security Controls neither assumes responsibility for nor
authorizes any other person purporting to act on its behalf to
modify or to change this warranty, nor to assume for it any
other warranty or liability concerning this product.

This disclaimer of warranties and limited warranty are
governed by the laws of the province of Ontario, Canada.

WARNING: Digital Security Controls recommends that the
entire system be completely tested on a regular basis.
However, despite frequent testing, and due to, but not
limited to, criminal tampering or electrical disruption, it is
possible for this product to fail to perform as expected.
Out of Warranty Repairs

Digital Security Controls will at its option repair or replace out-
of-warranty products which are returned to its factory
according to the following conditions. Anyone returning
goods to Digital Security Controls must first obtain an
authorization number. Digital Security Controls will not accept
any shipment whatsoever for which prior authorization has
not been obtained.

Products which Digital Security Controls determines to be
repairable will be repaired and returned. A set fee which
Digital Security Controls has predetermined and which may
be revised from time to time, will be charged for each unit
repaired.



Hereby, DSC, declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

The complete R&TTE Declaration of Conformity can be found at
http://Aww.dsc.com/listings_index.aspx

(CZE) DSC jako vyrobce prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se vSemi
relevantnimi pozadavky smérnice 1999/5/EC.

(DAN) DSC erkleerer herved at denne komponenten overholder alle viktige krav samt
andre bestemmelser gitt i direktiv 1999/5/EC.

(DUT) Hierbij verklaart DSC dat dit toestel in overeenstemming is met de eisen en
bepalingen van richtlijn 1999/5/EC.

(FIN) DSC vakuuttaa laitteen tayttavan direktiivin 1999/5/EC olennaiset vaatimukset.
(FRE) Par la présente, DSC déclare que ce dispositif est conforme aux exigences
essentielles et autres stipulations pertinentes de la Directive 1999/5/EC.

(GER) Hierdurch erklart DSC, daR dieses Gerat den erforderlichen Bedingungen und
Vorrausetzungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht.

(GRE) Aia tou Trapovrog, n DSC, SnAwvel 0TI QuTr N GUOKEUR €ival CUPQVN LE TIG
0UCIWBNG ATTAITATEIG KOl HE OAEG TIG AANEG TXETIKEG avapopég Tng OBnyiag 1999/5/EC.
(ITA) Con la presente la Digital Security Controls dichiara che questo prodotto &
conforme ai requisiti essenziali ed altre disposizioni rilevanti relative alla Direttiva
1999/05/CE.

(NOR) DSC erklzerer at denne enheten er i samsvar med de grunnleggende krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

(POL) DSC o$wiadcza, ze urzadzenie jest w zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami
oraz pozostalymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

(POR) Por este meio, a DSC, declara que este equipamento esta em conformidade
com os requisitos essenciais e outras determinagbes relevantes da Directiva
1999/5/EC.

(SPA) Por la presente, DSC, declara que este equipo esta en conformidad con los
requisitos esenciales y otros requisitos relevantes de la Directiva 1999/5/EC.

(SWE) DSC bekraftar harmed att denna apparat uppfyller de vasentliga kraven och
andra relevanta bestdmmelser i Direktivet 1999/5/EC.

© 2010 Tyco International Ltd. och dess respektive bolag. Med ensamrétt.

Varumérken, logotyper och tjanstemérken som visas i det har dokumentet ar registrerade i USA [eller andra lander]. All felaktig
anvandning av varumérken ar strikt férbjuden och Tyco International Ltd. kommer att vidta atgéarder for att vidmakthalla sina
upphovsréatter enligt gallande lag, inklusive att véacka atal dar det behovs. Alla varumarken som inte &gs av Tyco International Ltd.
tillngr sina respektive dgare och anvands i den utstrackning som tillats enligt gallande lagstiftning.

Produkterbjudanden och specifikationer kan andras utan féregdende meddelande. De verkliga produkterna kan variera fran de som
visas p& bilderna. Alla produkter har inte alla egenskaperna. Tillgangligheten varierar med region; kontakta din séljrepresentant.

Toronto, Canada ® www.dsc.com
Tryckt i Kanada
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